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Fuentes de alimentación PSS AirBoss

1 Información relativa a la seguridad
– Antes de utilizar el producto, leer atentamente estas instrucciones de 

uso, así como las de los productos correspondientes.

– Observar exactamente las instrucciones de uso. El usuario tiene que 
comprender las instrucciones íntegramente y cumplirlas 
estrictamente. El producto debe utilizarse exclusivamente conforme a 
los fines de uso previstos.

– No eliminar las instrucciones de uso. Se debe garantizar que el 
usuario use y guarde las instrucciones correctamente.

– Solo personal especializado y formado debe utilizar este producto.

– Observar las directrices locales y nacionales aplicables a este 
producto.

– Solo el personal especializado y formado debe comprobar, reparar y 
mantener el producto tal y como se describe en las instrucciones de 
uso y el manual técnico.
Los trabajos de mantenimiento no descritos en las instrucciones de 
uso o en el manual técnico solo pueden ser realizados por Dräger o 
por personal técnico formado por Dräger.
Dräger recomienda cerrar un contrato de mantenimiento con Dräger.

– Utilizar únicamente piezas y accesorios originales de Dräger para 
realizar los trabajos de mantenimiento. De lo contrario, el 
funcionamiento correcto del producto podría verse mermado.

– No utilizar productos incompletos ni defectuosos. No realizar 
modificaciones en el producto.

– Informar a Dräger si se produjeran fallos o averías en el producto o 
en componentes del mismo.

– Este producto está homologado según la directiva ATEX. Solamente 
debe utilizarse bajo las condiciones especificadas en el certificado de 
homologación.

– Este dispositivo ha sido probado y cumple con las normas de la FCC 
(Federal Communications Commission) y la IC (Industrial 
Commission). Los cambios o modificaciones en el producto pueden 
anular su conformidad con las normas.

2 Convenciones en este documento

2.1 Definiciones de mensajes de alerta
Los siguientes mensajes de alerta se utilizan en este documento para 
alertar al usuario sobre posibles peligros. Las definiciones de los 
mensajes de alerta son las siguientes.

ADVERTENCIA
Indica una situación potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede 
ocasionar la muerte o lesiones graves.

PRECAUCIÓN
Advertencia de una situación potencialmente peligrosa. En caso de no 
evitarse pueden producirse lesiones. Puede utilizarse también para 
advertir acerca de un uso incorrecto.

AVISO
Indica una situación que, si no se evita, podría provocar daños en el 
producto o en el entorno.

2.2 Marcas comerciales

Las marcas comerciales aquí mencionadas son propiedad de sus 
respectivos dueños. Las marcas registradas pueden ser propiedad de 
Drägerwerk AG & Co. KGaA (Dräger) o sus filiales en determinados 
países y no necesariamente en el país en el que se publica este material. 
Visite  www.draeger.com/trademarks para conocer el estado actual de las 
marcas comerciales de Dräger.

2.3 Convenciones tipográficas

3 Descripción

3.1 Resumen del producto
Las fuentes de alimentación Dräger PSS AirBoss están diseñadas para 
suministrar energía portátil a los productos Dräger compatibles.

3.1.1 Fuente de alimentación primaria

La fuente de alimentación primaria Dräger PSS AirBoss es una fuente de 
alimentación de 7,5 V equipada con 5 baterías recambiables de 1,5 V. Si 
sustituye las baterías, las nuevas deben ser de un tipo homologado 
(consulte la sección 5.2).

3.1.2 Fuente de alimentación recargable

La fuente de alimentación recargable Dräger PSS AirBoss es una batería 
recargable de níquel-hidruro metálico (NiMH) de 6 V. La fuente de 
alimentación recargable puede recargarse utilizando equipos de carga 
Dräger compatibles (consulte la sección 5.3).

3.2 Uso previsto
Las fuentes de alimentación Dräger PSS AirBoss están diseñadas para 
instalarse y utilizarse con equipos Dräger compatibles.

3.3 Uso en atmósferas explosivas

ADVERTENCIA
Peligro de explosión o incendio.

► No quite, instale o cargue la fuente de alimentación en una atmósfera 
inflamable o explosiva.

► No permita que la fuente de alimentación acumule una capa de 
polvo.

Cuando la fuente de alimentación no está instalada en un equipo, la 
fuente de alimentación no debe utilizarse ni trasladarse a un área 
designada como zona con peligro de explosión o sujeta a tal peligro.

Cuando la fuente de alimentación está instalada en un equipo 
compatible, consulte las instrucciones de uso del equipo en el que está 
instalada la fuente de alimentación. Debe respetar lo indicado en la 
sección "Utilización en atmósferas explosivas" de las instrucciones de 
uso del equipo.

3.4 Homologaciones
Los elementos electrónicos son seguros por sí solos.

Los elementos electrónicos cumplen la norma UL 913:

– Clase I, Div. 1 Grupos A-D T4

– Clase II, Div. 1 Grupos E,F,G

– Clase III

– –30 °C ≤ Ta ≤ + 60 °C

Los elementos electrónicos están certificados según CAN/CSA C22.2 n.º 
60079-0, 60079-11:

– Ex ia IIC T4 Ga

– Ex ia IIIB T135 °C Da

– –30 °C ≤ Ta ≤ + 60 °C

Las normas, directrices y directivas europeas conforme a las cuales se 
ha aprobado este producto se especifican en la declaración de 
conformidad (ver la declaración de conformidad o 
www.draeger.com/product-certificates).

Los conjuntos secundarios electrónicos son aptos para su uso en las 
siguientes zonas:

– I M1 Ex ia I Ma

– II 1G Ex ia IIC Ga

– II 1D Ex ia IIIB Da

– Entre −30 y +60 °C

Lista de limitaciones

– Con respecto a la clase de temperatura, los componentes internos 
del AirBoss Primary y de la fuente de alimentación AirBoss NiMH han 
sido evaluados como adecuados para aplicaciones de minería del 
Grupo I, gas del Grupo II T4 y polvo del Grupo III T135 °C (sin capa 
de polvo) cuando se instalan dentro de un conjunto de equipos dentro 
del siguiente rango de temperatura de servicio: –30 °C a +60 °C. 
Para establecer la clase de temperatura global del equipo, es 
necesario seguir estudiando la cuestión.

– Con respecto a la seguridad intrínseca, los circuitos internos 
expuestos de la fuente de alimentación AirBoss NiMH han sido 
evaluados conforme a los requisitos de ignición por chispa de la 
norma IEC 60079-11 para minería del Grupo I, gas del Grupo IIC y 
polvo del Grupo IIIB.

– Para lograr la seguridad intrínseca, la carcasa del equipo 
debidamente homologada debe disponer de circuitos infalibles de 
limitación de energía y se requieren separaciones infalibles entre los 
contactos externos de la fuente de alimentación cuando se instala en 
servicio.

– El riesgo potencial de carga electrostática de cualquier parte 
expuesta de la fuente de alimentación debe evaluarse cuando se 
instala como parte de un conjunto de equipos.

El usuario final debe tomar las precauciones adecuadas para evitar la 
exposición a productos químicos agresivos, como ácidos o álcalis 
fuertes, que pueden dañar los materiales utilizados en la construcción de 
este componente.

3.5 Marcas y símbolos del producto

3.5.1 Marcas del producto

No quitar ni alterar ninguna etiqueta o marca del producto.

Las marcas que ostenta el producto facilitan la siguiente información:

3.5.2 Símbolos del producto

En el producto se pueden encontrar los siguientes símbolos.

Consultar con la autoridad pertinente para obtener una explicación de los 
símbolos del organismo homologador y el marcado en el producto.

4 Uso

ADVERTENCIA
Peligro químico, de explosión o incendio.

► No exponga la fuente de alimentación a fuentes de calor y no 
cortocircuite los terminales de la batería.

Las instrucciones de uso de la fuente de alimentación una vez instalada, 
que incluyen la preparación, los periodos durante y después del uso y la 
solución de problemas, se detallan en las instrucciones de uso del 
equipo.

La fuente de alimentación recargable no se entrega en estado 
totalmente cargado. Cargue la fuente de alimentación antes del uso 
(véase la sección 5.3).

Antes de utilizar una fuente de alimentación recargable por primera 
vez, debe realizarse una comprobación de estado. Dräger recomienda 
realizar 3 comprobaciones de estado consecutivas para garantizar el 
mejor rendimiento de la batería y la precisión de las indicaciones del 
nivel de carga. La comprobación de estado se realiza con un cargador de 
sobremesa de 5 vías Dräger (véanse las instrucciones de uso del 
cargador de sobremesa de 5 vías).

4.1 Insertar la fuente de alimentación
1. Inspeccione la fuente de alimentación y la cavidad, prestando 

especial atención a los terminales de la batería y a la junta de 
estanqueidad. Compruebe que el equipo está limpio y no presente 
daños ni tampoco corrosión.

Notifique el daño al personal de servicio técnico o a Dräger y no 
use el producto hasta que se hayan subsanado los errores.

2. Inserte la fuente de alimentación en la cavidad (Imag. 1).

Imag. 1  Insertar la fuente de alimentación

3. Bloquee la fuente de alimentación como se indica a continuación:

a. Presione firmemente con ambos pulgares en la parte inferior 
central de la fuente de alimentación (Imag. 2).

Imag. 2  Bloquear la fuente de alimentación

b. Vuelva a presionar firmemente hacia abajo.

c. Asegúrese de que los 2 pestillos deslizantes están encajados 
cuando se ven a través de los 2 bocallaves (Imag. 2).

Cada pestillo deslizante emite un clic audible cuando se 
enclava en su posición.

4.2 Extracción de la fuente de alimentación

Junto con el equipo se suministra una llave para retirar la fuente de 
alimentación (número de referencia Dräger 3356667).

Marca comercial Propietario de la marca comercial

Ansmann Ansmann AG

Energizer Energizer Brands, LLC

Energizer Max Energizer Brands, LLC

Huiderui Huizhou Huiderui Lithium Battery 
Technology Co., Ltd

Procell Duracell

Varta VARTA

► Se usa un triángulo en las mensajes de alerta para indicar posi-
bles maneras de evitar el riesgo.

Se usa un símbolo de información para notas e información útil 
adicional.

1. Los párrafos numerados indican que la información es secuen-
cial.

– Los párrafos con guiones indican que la información no es 
secuencial.

⇒ Esta flecha indica el resultado de un paso del proceso.

✓ Esta marca indica el resultado de una secuencia del proceso.

Homologaciones de la UE

CE 2812 Marcado CE y número de identificación del 
organismo notificado

ERO 24 ATEX 0015U Referencia del certificado de homologación 
ATEX

Homologaciones IEC

IECEx EMT 24.0013U Referencia del certificado de homologación 
IECEx

Homologaciones del RU

UKCA 0891 Marcado UKCA y número de identificación del 
organismo de homologación

EMA 24 UKEX 0008U Referencia del certificado de homologación 
UKEX

Ejemplo Descripción

3705420 Número de referencia Dräger

BRTD-0148 Número de serie Dräger

04/24 Mes y año de fabricación

Símbolo Descripción

Observar las instrucciones de uso

Observar la información sobre eliminación

Producto reciclable

Masa; peso

5
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6
3

3
5

6
6

3
4
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1. Inserte la llave y presiónela hacia abajo (Imag. 3).

Imag. 3  Extracción de la fuente de alimentación

2. Extraiga la fuente de alimentación.

4.3 Pruebas de funcionamiento

ADVERTENCIA
El hecho de que el producto no cumpla con alguna de las normas o 
parámetros descritos en las pruebas funcionales indica un fallo del 
sistema.

► Comunique la avería a personal de servicio capacitado o póngase en 
contacto con Dräger.

► No utilice el producto hasta que se haya subsanado el fallo.

Prepare el producto para su uso y realice las pruebas funcionales 
completas tal y como se detalla en las instrucciones de uso 
correspondientes.

5 Mantenimiento
El mantenimiento por parte del usuario está limitado a lo siguiente:

– Limpieza de la unidad de alimentación cuando sea necesario.

– Sustitución de las baterías cuando sea necesario (solo en la fuente 
de alimentación primaria).

– Carga de la fuente de alimentación cuando sea necesario (solo la 
fuente de alimentación recargable).

5.1 Limpieza

ADVERTENCIA
Riesgo de descarga eléctrica o daños en el equipo.

► No sumerja los componentes eléctricos o electrónicos en agua o 
soluciones de limpieza.

AVISO
► El uso de métodos de limpieza y desinfección no descritos en esta 

sección puede dañar el equipo.

Para obtener información sobre los agentes de limpieza y 
desinfección adecuados y sus especificaciones, consultar el 
documento 9100081 en  www.draeger.com/IFU.

Equipo de trabajo

– Paños limpios sin pelusas

1. Con un paño limpio sin pelusas, limpie y seque cuidadosamente la 
fuente de alimentación, incluyendo los contactos eléctricos visibles. 
Humedezca el paño con una solución jabonosa suave en caso 
necesario.

2. Aplique un detergente antiestático de marca en un paño limpio sin 
pelusas y limpie la superficie de la fuente de alimentación.

3. Seque todos los componentes usando un paño seco.

5.2 Sustituir las baterías de la fuente de 
alimentación primaria

En Canadá y EE.UU., utilizar sólo los siguientes tipos de baterías 
homologadas:

– Energizer E91 Max alcalina (AA (ANSI-15A, IEC-LR6), 1,5 V)

En el resto del mundo, utilizar únicamente los siguientes tipos de 
baterías homologadas:

– Energizer E91 Max alcalina (AA (ANSI-15A, IEC-LR6), 1,5 V)

– Procell Alcalina Constant (AA (ANSI-15A, IEC-LR6), 1,5 V)

– Alcalina Varta Industrial Pro (AA (ANSI-15A, IEC-LR6), 1,5 V)

– Energizer Ultimate litio (AA (ANSI-15LF, IEC-FR6), 1,5 V)

– Ansmann Industrial litio (AA (ANSI-15LF, IEC-FR6), 1,5 V)

– Huiderui litio (AA (ANSI-15LF, IEC-FR6), 1,5 V)

Equipo de trabajo:

– Llave hexagonal de 2,5 mm (7/64 ″)

– Llave dinamométrica (1 Nm (0,7 lbf ft))

ADVERTENCIA
Un manejo y un uso indebidos de las baterías puede causar una 
explosión, un incendio o riesgo químico.

► No retire o instale las baterías en una atmósfera explosiva.

► No exponga las baterías a fuentes de calor.

► No intente recargar baterías no recargables.

► No cortocircuite los terminales de la batería.

► Use solo el tipo de batería recomendado.

► Sustituya las baterías como un juego completo y no mezcle baterías 
usadas y nuevas.

AVISO
Las baterías que no se eliminen correctamente pueden causar un peligro 
para el medio ambiente.

► Deseche las baterías usadas de acuerdo con la normativa local o 
nacional.

1. Extraiga la fuente de alimentación (véase la sección 4.2).

2. Retire los 8 tornillos (Imag. 4).

Imag. 4  Sustituir baterías de 1,5 V

3. Retire la cubierta de las baterías.

4. Retire las baterías.

5. Inserte un nuevo juego de baterías teniendo en cuenta la polaridad 
marcada dentro de la unidad.

6. Inspeccione la junta de estanqueidad dentro de la cubierta de las 
baterías. Contacte con Dräger o con el personal de servicio técnico si 
es necesario sustituir la junta de estanqueidad.

7. Vuelva a colocar la cubierta de las baterías y apriete los tornillos. No 
apretar demasiado (Dräger recomienda un par de 1 Nm (0,7 lbf ft)).

5.3 Cargar la fuente de alimentación recargable

ADVERTENCIA
Riesgo de descarga eléctrica o daños en el equipo.

► Utilice únicamente equipos Dräger compatibles y los métodos 
aprobados para cargar la fuente de alimentación recargable.

5.3.1 Carga mediante el cargador de sobremesa

Póngase en contacto con Dräger para más detalles y para el 
suministro del cargador de sobremesa de 5 vías PSS AirBoss de Dräger.

1. Extraiga la fuente de alimentación del equipo (véase la sección 4.2).

2. Cargue la fuente de alimentación mediante el cargador de 
sobremesa de 5 vías PSS AirBoss, tal y como se detalla en las 
instrucciones de uso del cargador de sobremesa.

5.3.2 Carga mediante el cargador de clip

Cuando la fuente de alimentación está instalada en un equipo compatible 
con el cargador de clip Dräger PSS AirBoss, la fuente de alimentación 
puede cargarse utilizando el cargador de clip. Vea las instrucciones de 
uso del cargador de clip.

5.3.3 Comprobación del estado de la batería

La comprobación de estado de la fuente de alimentación se realiza 
con el cargador de sobremesa de 5 vías PSS AirBoss.
La comprobación de estado descarga y recarga completamente la fuente 
de alimentación y comprueba su estado.
Al final de la comprobación, la fuente de alimentación se recalibra para 
garantizar la precisión de las señales de nivel de carga.
Repetir la comprobación de estado puede mejorar la capacidad de la 
batería, sobre todo en el caso de fuentes de alimentación que llevan 
mucho tiempo sin utilizarse.

Si se utiliza una fuente de alimentación recargable, Dräger recomienda 
realizar una comprobación de estado de la fuente de alimentación antes 
de su uso de la siguiente manera:

Para realizar la comprobación de estado de la fuente de alimentación, 
consulte las instrucciones de uso del cargador de sobremesa.

6 Almacenamiento
– Si la fuente de alimentación está instalada en el equipo, retire la 

fuente de alimentación del equipo (consulte la sección 4.2).

– Si almacena la fuente de alimentación primaria, retire las baterías 
(consulte la sección 5.2).

– Almacenar el equipo entre -15 °C y +23 °C (+5 °F y +73 °F).

– Almacene el equipo en un entorno seco, libre de polvo y suciedad, y 
que no someta el equipo a desgaste o daños por abrasión.

– No almacene el equipo expuesto a la luz solar directa.

– Dräger recomienda cargar completamente la fuente de alimentación 
cada 3 meses si se mantiene almacenada (consulte la sección 5.3).

Las fuentes de alimentación recargables que se almacenan a 
temperaturas elevadas (superiores a +23 °C (+73 °F)) deben 
recargarse por completo con mayor frecuencia que cada 3 meses.

7 Vida útil
La vida útil recomendada para la fuente de alimentación recargable es de 
hasta dos años, dependiendo de las condiciones y la frecuencia de uso. 
La fuente de alimentación recargable debería ser sustituida tras un 
máximo de dos años de uso, o antes si está dañada.

8 Eliminación
Eliminar el producto de acuerdo con las leyes y regulaciones aplicables 
en el país de uso.

8.1 Eliminación de equipos eléctricos y 
electrónicos

9 Características técnicas

10 Lista para pedidos

11 Información del fabricante y del 
documento

Fabricante
Dräger Safety UK Limited
Ullswater Close
Blyth, NE24 4RG
Reino Unido
Tel: +44 1670 352 891
Fax: +44 1670 356 266

www.draeger.com
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Condición Acción recomendada

Antes de utilizar la fuente de ali-
mentación por primera vez

Realice 3 comprobaciones de 
estado antes de su uso

La fuente de alimentación recarga-
ble no se ha utilizado durante un 
mes o más.

Realice 1 comprobación de estado 
antes de su uso

La fuente de alimentación recarga-
ble se utilizará a bajas temperatu-
ras (-20 °C (-4 °F) o menos)

Realice 3 comprobaciones de 
estado antes de su uso

Este producto no debe eliminarse como residuo doméstico. Por 
este motivo está identificado con el símbolo contiguo.
Dräger recoge el producto de forma totalmente gratuita. La infor-
mación a este respecto le puede ser proporcionada por los distri-
buidores nacionales y por Dräger.

Temperatura de funcionamiento: de -30 a +60 °C (de -22 a +140 °F)

Fuente de alimentación primaria:

Tipo: 7,5 V

Fuente de alimentación recargable:

Tipo: 6 V NiMH

Capacidad: 1,8 Ah

Vmáx: 14 V

Descripción Cantidad Número de pedido

Fuente de alimenta-
ción primaria

1 3723273

Fuente de alimenta-
ción recargable

1 3708123

Llave para retirar la 
batería

4 3356667

https://www.draeger.com/IFU
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